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Seguridad

Para proteger su teléfono moévil del uso ilegal, tome las medidas
de seguridad siguiente:

»  Establecer cédigos PIN de la tarjeta SIM.

»  Establecer cadigo de bloqueo del teléfono.

»  Establecer las restricciones de llamadas.

Medidas de seguridad

Esta seccion incluye informacion importante sobre la operacion segura
y eficiente. Por favor, lea esta informacion antes de utilizar el teléfono.
Precauciones de operacion

B Por favor, utilizar el teléfono correctamente. Al realizar o recibir
una llamada, por favor utilice el teléfono como si fuese un teléfono
fijo. Asegurese de que el teléfono es por lo menos una pulgada
(alrededor de dos punto cinco centimetros) de su cuerpo
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al transmitir sefiales.

B No toque la antena cuando el teléfono esta en uso. Al tocar el area
de la antena afecta la calidad de la llamada y puede hacer que el
teléfono funcione a un nivel de potencia superior al necesario.

B Algunas personas pueden ser susceptibles a sufrir ataques epilépticos o
desmayos cuando se exponen a luces destellantes, como por ejemplo
al ver television o jugar juegos de video. Si ha padecido ataques
epilépticos o desmayos, o si usted tiene antecedentes familiares
de dichos problemas, por favor consulte a su médico antes de usar
juegos de video en su teléfono o de activar la funcién de luces
parpadeantes en el teléfono. (La funcién de luces parpadeantes no
esté disponible en todos los productos.)

B Mantenga el teléfono fuera del alcance de los nifios. El teléfono
puede causar lesiones si se usa como un juguete.

Precauciones durante la conduccién

B Por favor, preste atencion a la seguridad del trafico. Revise las leyes
y reglamentos en el uso de su teléfono en la zona en que
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conduce. Asegurese de cumplirlas.

Utilice la funcién manos libres del teléfono, si esta disponible.

Salga del camino y estacione antes de realizar o contestar una
llamada si las condiciones lo requieren.

Precauciones para dispositivos médicos y establecimientos

Cuando se utiliza el teléfono cerca del marcapasos, por favor,
siempre mantenga el teléfono mas de ocho pulgadas (unos veinte
centimetros) del marcapasos cuando el teléfono esté encendido. No
llevar el teléfono en el bolsillo del pecho. Use el oido opuesto al
marcapasos para minimizar la posibilidad de interferencia. Apague
el teléfono de inmediato si es necesario.

Algunos teléfonos pueden interferir con algunos audifonos. En el
caso de tal interferencia, puede consultar al fabricante del audifono
medico sobre ayudas para analizar alternativas.

Si utiliza cualquier otro dispositivo médico personal, consulte con
el fabricante de su dispositivo para determinar si esta



adecuadamente blindado contra las (Radiofrecuencia).

B En aquellas instalaciones con una demanda especial, como
hospitales o centros de salud, por favor, preste atencién a la
restriccion en el uso de teléfono mévil. Apague el teléfono si es
necesario.

Teléfono movil

B Por favor, use accesorios originales o accesorios aprobados por el
fabricante del teléfono. El uso de accesorios no autorizados
puede afectar al rendimiento de su teléfono mévil, dafar el teléfono
o0 incluso causar peligro para su cuerpo y violan los relacionados con
las regulaciones locales sobre los terminales de telecomunicaciones.

B Apague el teléfono antes de limpiarlo. Use un pafio himedo o
antiestatico para limpiar el teléfono. No utilice un pafio seco o con
carga electrostatica. No utilice limpiadores quimicos o abrasivos, ya
gue podrian dafar el teléfono.



A medida que su teléfono mévil puede producir campos
electromagnéticos, no lo coloque cerca de objetos magnéticos,
como discos de computadora.

El uso del teléfono cerca de aparatos eléctricos, tales
como equipo de television, teléfono, radio y computadoras
personales pueden causar interferencias.

No exponga su teléfono mévil a la luz solar directa ni lo almacene en
lugares calurosos. Las altas temperaturas pueden acortar la vida util
de los dispositivos electrénicos.

Mantenga el teléfono seco. Cualquier liquido podra dafar el teléfono.
El teléfono no se puede utilizar a una altitud superior a 2000 metros.

No deje caer, golpee ni tratar con dureza el teléfono. Pueden
romperse las tarjetas de circuitos internos.

No conecte el teléfono con cualquier accesorio compatible.
No intente abrir el teléfono movil o la bateria.
No guarde el teléfono con los articulos inflamables o explosivos.



No cargue el teléfono movil sin bateria.

Algunos dispositivos electrénicos son susceptibles a las
interferencias electromagnéticas enviadas por teléfono si estan
protegidos. Por favor, use teléfono por lo menos 20 cm o lo méas
lejos posible del televisor, la radio y otro equipo de oficina
automatizado a fin de evitar las interferencias electromagnéticas.

Funcionamiento del teléfono puede interferir con dispositivos
médicos como audifonos y marcapasos u otros dispositivos médicos
en el hospital. Consulte a un médico o al fabricante del dispositivo
médico antes de usar el teléfono.

Sea consciente de la limitacion de uso cuando se utiliza el teléfono
en lugares tales como almacenes de petroleo, o fabricas de
productos quimicos, donde hay gases explosivos o productos
explosivos siendo procesados, ya que incluso si el teléfono esta en
estado de reposo, todavia transmite sefiales de radiofrecuencia
(RF). Por lo tanto, apague el teléfono si es necesario.
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No toque la antena durante una llamada. De lo contrario, afectara a

la calidad de las llamadas y la energia de la bateria de residuos. La

antena dafiada causara ligera quemadura mientras toca su piel.

B Mantenga el teléfono fuera del alcance de los nifios. El teléfono
puede causar lesiones si se usa como un juguete.

B No tapar el terminal para evitar obstruccion de ventilacion.

B Mantenga la antena libre de obstrucciones y la posicion de la

antena hacia arriba. Esto asegurara la mejor calidad de la llamada.

Precauciones para atmdésferas potencialmente explosivas

B Apague su teléfono antes de entrar en un area
con atmosferas potencialmente explosivas, como las zonas de
abastecimiento de combustible, combustible o transporte de
productos quimicos, instalaciones de almacenamiento.

B No retire, instale ni cargue las baterias en estas zonas. Chispa en
una atmosfera potencialmente explosiva pueden provocar una
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explosion o incendio y causar lesiones corporales o incluso la
muerte.

B Para evitar posibles interferencias con operaciones de explosion,
apague el teléfono cuando se encuentre cerca de detonadores
eléctricos, en una zona de detonacién o en areas con la indicacion
"Apague los dispositivos electronicos”. Obedezca todas las sefiales e
instrucciones.

Precauciones para los dispositivos electrénicos

B Algunos dispositivos electrénicos son susceptibles a la interferencia
electromagnética enviado por teléfono mévil si estan protegidos,
como el sistema electrénico de vehiculos. Por favor, consulte con el
fabricante del dispositivo antes de usar el teléfono si es necesario.

Seguridad y uso general en vehiculos

B Bolsas de aire, frenos, sistema de control de velocidad y sistema de
aceite de expulsién no debe verse afectada por la transmisién
inalambrica. Si se ajustan a los problemas anteriormente, por favor
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pdngase en contacto con su proveedor de automoviles. No coloque
el teléfono en el area sobre el airbag o en el area de despliegue de la
bolsa de aire. Las bolsas de aire se inflan con gran fuerza. Si el
teléfono se coloca en la zona de despliegue de la bolsa de aire y la
bolsa de aire se infla, el teléfono podria ser lanzado con gran fuerza
y causar serias lesiones a los ocupantes del vehiculo.

B Por favor, apague su teléfono moévil en las estaciones de servicio, y
lo mismo al lugar donde estéa prohibido el uso de radios de dos vias.

Seguridad de las aeronaves

B Por favor apague su teléfono mévil antes de que el avién
despegue. Para proteger el sistema del avién de la comunicacion de
la interferencia, esté prohibido utilizar el teléfono moévil durante el
vuelo. Las normas de seguridad requieren que usted
tenga el permiso de un miembro de la tripulacién para utilizar el
teléfono mientras el avién esté en el suelo.
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Si el teléfono movil tiene la funcién de encendido automatico, por

favor verificar la configuracion para asegurarse de que su teléfono no
se activa automéaticamente durante el vuelo.

Uso de la bateria

No provoque un cortocircuito en la bateria, ya que esto puede
causar que la unidad se sobrecaliente o encienda.

No guarde la bateria en lugares calurosos o arroje al fuego. Podra
causar una explosion.

No desmonte ni vuelva a colocar la bateria. De lo contrario, puede
causar fugas de liquido, recalentamiento, explosiéon y encendido de
la bateria.

Por favor, guarde la bateria en un lugar fresco y seco, si no lo utilice
durante un largo periodo.

La bateria se puede recargar cientos de veces, pero con el tiempo

se llevar a cabo. Cuando el tiempo de funcionamiento (tiempo de
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conversacion y tiempo de inactividad) es notablemente mas
cortos de lo normal, es hora de reemplazarlo por uno nuevo.

Por favor, deje de usar el cargador y la bateria si estan dafiados o
muestran evidencia de envejecimiento.

Se debera regresar la bateria dafiada al proveedor o botar de
acuerdo con las regulaciones ambientales. No se deshaga de ella en la
basura doméstica.

Por favor, use pilas o baterias originales aprobados por el
fabricante del teléfono mévil. El uso de cualquier bateria no
autorizado puede afectar el rendimiento de su portatil o puede
provocar riesgo de explosion, etc.

Advertencia: Si la bateria esta dafiada, no la descargue. Si la
fuga viene en contacto con los ojos o la piel, lavar bien con agua limpia
y consultar a un médico.
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Limitacion de responsabilidad

ZTE no se hace responsable de cualquier pérdida de beneficios o dafios
indirectos, especiales, incidentales o consecuentes que resulten o que
surja de o en conexion con utilizar este producto, sea o no ZTE habia
sido advertido, sabia o deberia tener conocimiento de la posibilidad de
tales dafios. El usuario debe remitirse a la tarjeta de garantia para la
plena garantia y servicio.

Nota: Las imagenes y los iconos que aparecen en el manual son sélo
dibujos esquematicos para la demostracién de la funcién. Si no son
coherentes con su teléfono, por favor tome su teléfono como el
estandar. Si la inconsistencia de las salidas en el manual, debido a la
funcién de actualizacion de teléfono, por favor refiérase a la
informacién publica de seguimiento de ZTE Corporation.
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Funciones de Teclas

Torch

Earpiece

Charger interface
Left/Right
soft Key

Send Key

* Key

pm——

Headset

4-Way Navigation
Keys and Center Key

End/Power Key

Alpha/Numeric
Keys
# Key



Funcion

Descripcidn

Left soft key

Realizar s la funcién indicada en la parte inferior
izquierda de la pantalla.

Right soft key

Realizar s la funcién indicada en la parte inferior
derecha de la pantalla.

Center key

Pulse para entrar en el mena.
Pulse para confirmar acciones y hacer selecciones.

4-Way
Navigation keys

Estas teclas (ARRIBA, ABAJO, IZQUIERDA y
DERECHA) permiten navegar por las opciones del
menu y el acceso rapido a algunos menus de funciones.

Send key

Pulse para marcar un nimero de teléfono o contestar
una llamada, o ver el historial de llamadas.

End/Power key

Pulse para salir al modo de espera.
Pulse largo para encender o apagar el teléfono.

Alpha/Numeric keys

Pulse para ingresar los caracteres 0-9, los alfabetos de
laAalaZzy simbolos.
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Nota: En este Manual del Usuario ", presione una tecla" significa
pulsar la tecla y soltarla, mientras que "mantenga pulsada una tecla
significa pulsar la tecla durante al menos dos segundos y luego
soltarlo

Bloqueo y desbloqueo teclado

En la pantalla principal, pulse la tecla de funcién izquierda y luego
oprima la tecla * y dentro dos segundos se bloqueara el teclado. El
método de desbloqueo es el mismo.

Bloqueo del teclado puede evitar operaciones involuntarias sobre el
mismo. Puede contestar una llamada entrante con la operacién normal
cuando el teclado esta bloqueado.

Iconos de Interfaz

Indicador | Lo que significa Indicador | Lo que significa
Tu Intensidad de Sefial E Nuevo SMS
[ ] Auriculares |H Llamada perdida

19



[5¢] Silencioso Estado de Bateria
[ 3] General = Nuevo MMS
) Alarma de Reloj = Teclado Bloqueado

Bateria

La bateria de iones de litio de los teléfonos moéviles puede ser
utilizada inmediatamente después de desempaquetar.

Colocando y quitando la bateria

1. Asegurese de que el teléfono esta apagado y retire la tapa de la
bateria.

2. Inserte la bateria alineando los contactos de metal con los
contactos de la ranura de la bateria. Y luego empuje la parte
superior de la bateria hasta que encaje en su lugar.

Para extraer la bateria, jale y retirela del teléfono movil.
3. Vuelva a colocar la tapa de la bateria y cierre suavemente hasta que
oiga un clic.
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Vuelve a colocarla tapa de la bateria Levante la bacteria de ahi
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Insertando la Tarjeta SIM

La tarjeta SIM (Subscriber Identity Module) es un micro-chip que

contiene su informacién personal, como nombres y nimeros de

teléfono. Su teléfono no funcionara sin él. Si usted ya tiene

contactos en la tarjeta SIM, podran ser transferidos en la mayoria de

los casos.

Inserte la tarjeta SIM de la siguiente manera:

1. Asegulrese de que el teléfono esta apagado y el cargador
desconectado al teléfono.

2. Apague el teléfono y quite la tapa de la bateria.
Retire la bateria si ya esté instalado.

4. Sostenga la tarjeta SIM con la esquina cortada orientada como se
muestra a continuacion, deslicelo en la ranura de la tarjeta con los
contactos metalicos hacia abajo.

w
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5. Vuela a colocar la bateria.
6. Fijar la tapa de la bateria hasta que se oiga un sonido de Clic.

Insertando la Tarjeta de Memoria

Se podra utilizar una tarjeta de memoria para expandir el
almacenamiento del teléfono. Puede almacenar o copiar archivos tales
como videos, fotos, musica, etc.
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No saque la tarjeta o apagar el teléfono durante la transmision o el
almacenamiento de datos, que pueden causar pérdida de datos o dafios
en el teléfono o la tarjeta.

Inserte la tarjeta de memoria de la siguiente manera:
1. Abralatapa de la bateria y retire la bateria.

2. Siga la flecha OPEN para deslizar la ranura de metal y voltear hacia
arriba.




3. Inserte la memoria en la ranura de metal con los contactos metalicos
hacia abajo hasta que encaje en la posicién correcta.
o

4. Voltear la ranura de metal hacia delante y seguir la flecha LOCK para
bloguearla.

Cargando la bateria

Su teléfono es alimentado por una bateria recargable. Para obtener
un rendimiento maximo de la bateria, se recomienda que utilice por
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primera vez la energia de la bateria y luego se carga
completamente. El rendimiento maximo de una bateria nueva
Unicamente se obtiene después de tres ciclos de carga y descarga.

1. Conecte el adaptador a la izquierda de su teléfono mévil, como se
muestra en el diagrama.

2. Conecte el otro extremo del adaptador a la toma de corriente.
3. Cuando la bateria estad completamente cargada, desconecte el

cargador.
]

—_
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1
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Encender y apagar teléfono

Asegurese de que la tarjeta SIM esta dentro su dispositivo y la
bateria esta cargada. H de edad la clave de encendido /
apagado para encender / apagar el teléfono.

Encendido y apagado de la Linterna

En la pantalla de espera, mantenga pulsada la tecla O se puede
encender o apagar la antorcha.

Ingreso de Texto
» Cambiar el modo de ingreso de texto:
Pulse la tecla # para cambiar el modo de entrada.

» Ingresar letras: Presione de la A a la Z para introducir los caracteres
deseados. El cual no funciona en modo numeérico.

» Ingresar Nimeros: En el modo numérico, pulse la tecla del digito
una vez.
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Ingresar Simbolos: Pulse la tecla * para seleccionar el simbolo
deseado (simbolos comunes) pulsando las teclas de navegacién vy,
a continuacion, pulse la tecla de funcion izquierda o la tecla
central para confirmar.

Ingresar un espacio: Pulse la tecla 0 para un espacio. No funciona
en modo numérico.

Eliminar un caracter: Pulse la tecla de funcién derecha para borrar
un caractere. Mantenga presionada la tecla suave derecha para
borrar todos los caracteres y borrar todo en la pantalla.

Mover cursor a la izquierda o derecha: Entre el texto, presione las
teclas izquierda/derecha de navegacion para mover el cursor
hacia la izquierda o la derecha.

Agregando Contacto

Hay algunos nimeros que usted puede desear llamar frecuente o
guardar para llamar en un futuro, por lo que se pueden agregar estos
ndmeros a la agenda. A continuacion, puede acceder a
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estos numeros rapida y facilmente.
1. Vaya a Men(> Contactos> Agregar contacto Nuevo.
2. Modifique la informacién y guardarla.

» También puede guardar un nimero inmediatamente después de
que haya realizado o recibido una llamada telefénica o un mensaje
de texto de alguien que todavia no esta en la lista de teléfonos.

» Para eliminar a alguien de tu lista de teléfonos, primero seleccione el
nombre, a continuacion, seleccione Opciones>Eliminar.

Realizando y Recibiendo llamadas

La forma més basica para hacer una llamada es para introducir el
namero en el modo de esperay pulse la tecla Send. También puede
realizar una llamada desde la Agenda.

» Utilice las teclas de Arriba/Abajo para encontrar el nombre de la
persona que desea llamar. También puede escribir la primera letra
del nombre de la persona que desea llamar para encontrar
el nombre, y pulse la tecla Send.
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» Para recibir una llamada, pulse la tecla Send.
» Para finalizar una llamada, pulse la tecla de encendido/apagado.
» Pararechazar una llamada, pulse la tecla de encendido/apagado.

Asegurese de que usted se encuentra en una zona con cobertura de
sefial suficiente para hacer llamadas. La fuerza de la sefial de la red se
indica en la barra de estado de la pantalla.

Enviando y Recibiendo Mensajes
Usted puede utilizar su teléfono movil para enviar y recibir mensajes.
» Enviar un mensaje

1. Vaya a Men(> Mensajes> Escribir mensaje> SMS/MMS.

2. Escriba su mensaje. Para obtener méas informacidén sobre el

método de entrada, consulte la seccion "“Introduccién de texto".
Cuando se escribe un SMS, pulse la tecla Opciones> Enviar a, y
editar el destinatario. Cuando escribir un mensaje MMS, puede
editar campos Para, CC, CCO, Asunto y el contenido. En el

campo de contenido, puede seleccionar Opciones y seleccione
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agregar imagenes, sonido, video, marcadores de navegacion,
adjunto, etc.

3. Cuando termine de escribir un mensaje SMS / MMS,
seleccione Opciones para enviar o guardar el mensaje.

» Recibir un mensaje

Al recibir un mensaje, el teléfono movil le avisara con un
tono, mensaje, o0 un icono de mensaje nuevo.

1. Pulse Ver para entrar directamente a la bandeja de entrada y
luego oprima la tecla central para abrir el mensaje.

2. Utilice las teclas de arriba / abajo para ver el mensaje.

3. Mientras el mensaje esta abierto, utilice opciones para responder,
borrar o reenviar el mensaje. También puede llamar al remitente.

Perfiles del Usuario

Ir a MenU> Ajustes> Perfiles del usuario. Usted puede
seleccionar Opciones> Activar para activar un perfil. O puede
seleccionar Opciones> Personalizar para editar un perfil.
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Registro de llamadas

Vaya a MenU> Registro.
» Registro de Llamadas

Llamadas Realizadas, Recibidas y Perdidas son guardadas en
registro de llamadas. Si los registros estan llenos, los primeros
registros guardados seran eliminados.

Ademas, se puede eliminar los registros de llamadas y cronémetros
de llamadas en el registro de llamadas.

» Ajustes de llamada

Se puede establecer la llamada en espera, desvio de llamadas y
bloqueo de llamadas y asi sucesivamente.

Configurando su teléfono

Usted puede ajustar varios parametros de su teléfono. Vaya
a Menu> Configuracion.

» Ajustes del Teléfono: Configure hora y fecha y el Calendario de
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encendido/apagado, elegir idioma, preferencias de ingreso de texto
e iluminacién del fondo del LCD, etc.

Ajustes de Red: Seleccionar para forma automatica o manualmente
elegir la red, y establecer las redes preferidas.

Ajustes de Seguridad: Configure las caracteristicas de seguridad para
proteccién contra uso no autorizado de su teléfono y tarjeta SIM.
Conectividad: Se puede afiadir y ver su cuenta de datos.

Restaurar configuracion de fabrica: Introduzca el cédigo de blogueo
del teléfono para restaurar los ajustes de fabrica. Alguna
informacién personal se podria perderse al utilizar esta funcion, asi
que ten cuidado.

Nota: Puede que sea necesario ingresar cadigo del teléfono en algunos
de los valores de seguridad. La contrasefia de fabrica es 0000.

Usando las herramientas

Ir al MenG> Herramientas.
» Calendario

33



Ir a Herramientas> Calendario. El calendario del mes actual se
mostrara en la pantalla y la fecha actual se caracteriza por un cuadro
de fondo en un color especial.

» Alarma

Ir a Herramientas> Alarma. Usted puede ver y editar los ajustes de
reloj despertador. También puede activar o desactivar las alarmas.

Como jugar juegos
Vaya a MenU> Medios y Entretenimiento> Diversion> Juegos.

Su teléfono mévil tiene juegos clasicos. Seleccione un juego y ponerlo en
marcha, se puede ver en Ayuda para ver las reglas del juego.

Nota: Por favor tome su teléfono como el estandar.

Como tomar una foto

Vaya a Menu> Camara.
» Para tomar una foto: apuntar con la caAmara al objeto y luego
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oprima la tecla central para tomar la foto.

» Configuracién de camara: presione la tecla de funciéon
izquierda para configurar el uno camara.

Como reproducir la musica

Vaya a Menu> Medios y Entretenimiento> Reproductor
de audio. Puede reproducir el audio en el teléfono o la tarjeta de
memoria.

CoOmo usar la radio FM

Vaya a Menu> Radio FM.

Con la radio, puede buscar emisoras de radio, escucharlos y
guardarlos en su dispositivo. Tenga en cuenta que la calidad de la
emision de radio depende de la cobertura de la estacion de radio en
esa area en particular. En la interfaz del radio FM, puede pulsar

las teclas arriba/abajo para ajustar el volumen, las teclas izquierda /
derecha para ajustar la frecuencia, y la tecla central para hacer una
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pausa. Seleccione Opciones para acceder al submend.
Nota: por favor tome su teléfono como el estandar.

Gestor de archivos

Vaya a Menu> Herramientas> Gestor de archivos. Usted puede
consultar todas las carpetas en el teléfono o la tarjeta de memoria,
crear otras nuevas o cambiar el nombre, borrar las carpetas, etc.

Navegador
Vaya a MenU> Navegador.
En el navegador puede ver el contenido de Internet.
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